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Sehr geehrter Herr Prasident, sehr geehrte Mitglieder des Européischen Parlaments,

Bevor ich Sie uber die Tagung des Européischen Rates vom 15. Oktober und die bevorstehenden Schritte unterrichte, méchte ich
Folgendes ausfiihren:

Die Krise, beziehungsweise die Herausforderung, der wir uns derzeit alle, als Gemeinschaft, als Europé&ische Union
gegenlibersehen, erweist sich moglicherweise als unsere gréfte Herausforderung seit Jahrzehnten. Ohne Zweifel hat sie das
Potenzial, die Europaische Union, wie wir sie aufgebaut haben, zu veréndern. Sie kénnte sogar Errungenschaften wie den
grenzfreien Reiseverkehr zwischen Schengen-Léndern gefédhrden. Und was noch geféhrlicher ist: Sie kann weitreichende
Verschiebungen in der europaischen politischen Landschaft bewirken. Und das sind keine positiven Verdnderungen. Diese
wahrhaft aulRerordentlichen Zeiten erfordern auerordentliche Malnahmen, auf3erordentliche Opfer und au3erordentliche
Solidaritat. Fur mich als Prasident des Europaischen Rates, und ich glaube fur die meisten von uns, ist es von entscheidender
Bedeutung, die Einheit unserer Mitgliedstaaten und der européischen Organe sicherzustellen. Gemeinsam werden wir diese Krise
meistern, denn Uber die Alternative mdchte ich gar nicht erst nachdenken.

Von Anbeginn dieser Krise habe ich betont, wie wichtig es ist, unsere AulRengrenzen zu schiitzen. Wir haben uns noch nicht
daruber geeinigt, wie das operativ zu gestalten ist, aber wenigstens teilen alle Staats- und Regierungschefs die Ansicht, dass dem
Schutz der Auengrenzen der EU oberste Prioritdt geblhrt. Leider wird sich die Lage noch verschlechtern, wovor ich bereits bei
meinem letzten Beitrag in diesem Haus gewarnt hatte. Damit meine ich zum Beispiel die neue Welle von Flichtlingen aus Aleppo
und den Regionen der russischen Bombenangriffe in Syrien — hier gibt es tGber 100 000 neue Flichtlinge.

Sehr geehrte Mitglieder des Europaischen Parlaments,

die Staats- und Regierungschefs haben auf der jingsten Tagung des Europaischen Rates die Arbeiten der Européischen
Kommission im Hinblick auf eine Vereinbarung iber Migration mit der Turkei vorsichtig begriiRt. Lassen Sie mich an dieser Stelle
meinen personlichen Dank an Vizeprasident Timmermans aussprechen, der intensiv an den technischen Einzelheiten arbeitet. Ich
mdchte noch einmal betonen, dass eine Vereinbarung mit der Turkei nur dann sinnvoll ist, wenn sie zur Eindammung der
Migrationsstréme nach Europa beitragt. Die Zusammenarbeit wird nicht einfach sein. Wir diirfen uns nichts vormachen: Kein
Drittland, auch nicht die Turkei, kann uns den Schutz unserer Grenzen abnehmen.

Zweitens haben die Staats- und Regierungschefs begutachtet, wie weit die Arbeiten an elf Registrierungszentren in Griechenland
und ltalien fortgeschritten sind, die bis Ende November vollstédndig einsatzbereit sein sollen. Um diese ehrgeizige Frist einzuhalten,
ist eine wesentliche Aufstockung des Personals und der Mittel fur Frontex und fir das Européische Unterstitzungsbiiro fur
Asylfragen (EASO) erforderlich. Im Moment verfiigen diese europaischen Einrichtungen Uber weniger als die Halfte der
Ressourcen, die sie brauchen. Zur Frage der Rolle der Registrierungszentren haben wir eine ehrliche Diskussion dartber
begonnen, wie sie arbeiten sollten. Dieser Prozess ist noch nicht abgeschlossen.

Drittens haben wir ausgiebig erortert, wie wir unsere Grenzen schiitzen kénnen. Wir missen sofort die véllig Gberflissige
Auseinandersetzung zwischen den Befilirwortern des Schutzes der AuRengrenzen und den Verfechtern von Solidaritat und
Offenheit beenden. Wir brauchen beides. Wir miissen die wirksame Kontrolle der AuRengrenzen wiederherstellen, um die Lage an
unseren Grenzen wieder in den Griff zu bekommen. Dazu missen illegale Grenziibertritte unterbunden, alle Asylbewerber
registriert und angemessene Aufnahmeeinrichtungen organisiert werden. Das alleine wird den Zustrom zwar nicht aufhalten, aber
es wird ihn wesentlich verringern. Im Hinblick darauf hat der Européische Rat vereinbart, Frontex Giber das derzeitige Mandat
hinaus auszubauen. Die Agentur wird bei Grenzkrisen schneller und konsequenter eingreifen kénnen. Sie wird auerdem eine
fuhrende Rolle bei der Rickfiihrung irreguldrer Migranten Gbernehmen. Um dies so schnell wie méglich verwirklichen zu kénnen,
brauchen wir die Unterstiitzung des Europaischen Parlaments. Ziel ist es, Frontex mit den Werkzeugen auszustatten, die fir den



vollstédndigen Schutz der europaischen Grenzen benétigt werden. Ich mdchte die beeindruckende Arbeit hervorheben, die die
Mitglieder dieses Hauses bereits bei der Finanzierung von Frontex wie auch des EASO geleistet haben.

Parallel werden wir daran arbeiten missen, wie wir unsere interne Solidaritét zwischen den Mitgliedstaaten weiterentwickeln
kénnen. Ein allererster Schritt ist es, Frontex und EASO mit allen Ressourcen auszustatten, die sie bendtigen, sowie den
befristeten Umsiedlungsmechanismus umzusetzen, um die Belastung fur die am meisten betroffenen Mitgliedstaaten zu
verringern.

Sehr geehrte Mitglieder des Europaischen Parlaments,

bei dieser Krise geht es nicht nur um syrische Fliichtlinge. Ich habe ein Gipfeltreffen fihrender europaischer und afrikanischer
Politiker einberufen, das in zwei Wochen in Valletta stattfinden wird. Dieses Gipfeltreffen soll dazu beitragen, mit Hilfe unserer
afrikanischen Amtskollegen eine echte européisch-afrikanische Partnerschaft zur Migrationsfrage zu schmieden.

Der Européische Rat hat beschlossen, dass wir in gerechter und ausgewogener Weise konkrete operative Malinahmen zur
wirksamen Rickfihrung und Ruckiibernahme, zur Zerschlagung krimineller Netze und zur Verhiitung der irreguldren Migration
herbeiftihren wollen, flankiert von wirklichen Anstrengungen zur Beseitigung der Ursachen und zur Unterstiitzung der
soziobkonomischen Entwicklung Afrikas zusammen mit einem Bekenntnis zur Aufrechterhaltung von Méglichkeiten der legalen
Migration.

Wir wollen sondieren, wie in den betroffenen Regionen sichere und dauerhafte Aufnahmekapaztaten geschaffen und den
Fluchtlingen und ihren Familien langfristige Perspektiven und angemessene Verfahren geboten werden kénnen — auch durch
Zugang zu Bildung und Beschaftigung —, bis eine Riickkehr in ihre Herkunftslander méglich ist.

SchlieBlich werden wir die Mitgliedstaaten ersuchen, weiter zu den Anstrengungen zur Unterstlitzung des UNHCR, des
Welterndhrungsprogramms und anderer Agenturen beizutragen und auch den regionalen Treuhandfonds der Européischen
Union als Reaktion auf die Syrien-Krise und den EU-Treuhandfonds fiir Afrika zu unterstitzen.

Sehr geehrter Herr Prasident, sehr geehrte Mitglieder des Européischen Parlaments,

zuletzt noch eine Anmerkung zu Grofbritannien: Ich habe die Staats- und Regierungschefs iber die in den letzten Monaten
zwischen meinen Beamten und dem Vereinigten Kénigreich geflihrten vorbereitenden Gesprache unterrichtet. Wir haben die
Zusage von Premierminister Cameron begrif3t, bis Anfang November die spezifischen Anliegen des Vereinigten Konigreichs
schriftlich darzulegen.

Ich danke lhnen.
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